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 النهوض بالمرأة
 العنف ضد المرأة  
  العامالأمينتقرير   

 
 موجز

، ٢٠٠٣ديســمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٨/١٤٣ العامــة الجمعيــةعمــلا بقــرار  
 العامـة الـتي اتخـذتها الـدول         يقدم هذا التقرير معلومـات عـن التـدابير القانونيـة وتـدابير السياسـة              

والمؤسسـات الأخـرى    المتحـدة  الأمـم الأعضاء، والأنشطة التي اضـطلعت بهـا كيانـات منظومـة           
ويُختـتم التقريـر بسلسـلة توصـيات مـن أجـل اتخـاذ              . لمعالجة العنف ضـد العـاملات المهـاجرات       

 .إجراءات في المستقبل
 

 

 *  A/60/150. 
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 مقدمة -أولا  
ديسـمبر  / كـانون الأول   ٢٢ المـؤرخ    ٥٨/١٤٣في قرارها   ،   العامة الجمعيةبينما أعربت    - ١

، عن بالغ القلق إزاء استمرار ورود تقارير عن حالات إسـاءة المعاملـة وأعمـال العنـف                  ٢٠٠٣
الخطيرة التي تُرتكب ضد العاملات المهاجرات، فقد حثت الحكومات المعنية على زيـادة تعزيـز             

هاجرات ورفاههن، بما في ذلك مـا يـتم عـن           جهودها الوطنية لحماية ودعم حقوق العاملات الم      
طريق التعاون المستمر على كل من الصعيد الثنائي والإقليمي والأقاليمي والـدولي، مـن خـلال                

وأعلنت الجمعية سلسـلة مـن التـدابير الراميـة إلى منـع             . وضع استراتيجيات وإجراءات مشتركة   
الــدعم والمســاعدة إلى ضــحايا  العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، ومعاقبــة مرتكبيــه، وتقــديم   

 .العنف هذا
أن يقــدم إليهــا، في دورتهــا   العــام الأمــينفي القــرار نفســه إلى  العامــة الجمعيــةوطلبــت  - ٢

الســتين، تقريــرا عــن مشــكلة العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات وعــن تنفيــذ القــرار، آخــذا في  
، وبخاصـة منظمـة      المتحـدة  مالأم ـالاعتبار المعلومات المستكمَلة المقدمـة مـن مؤسسـات منظومـة            

للمــرأة، والمعهــد  المتحــدة الأمــم، وصــندوق  الأمــم المتحــدة الإنمــائي برنــامجالعمــل الدوليــة، و
الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة، فضلا عـن المنظمـة الدوليـة للـهجرة وسـائر                  

 .المصادر ذات الصلة، بما فيها المنظمات غير الحكومية
التقريــر وفقــا للطلــب المــذكور أعــلاه، وهــو يســتند، في جملــة أمــور، إلى    ويُقــدم هــذا  - ٣

، وكـــذلك إلى  المتحـــدةالأمـــموكيانـــات منظومـــة المعلومـــات الـــواردة مـــن الـــدول الأعضـــاء 
 .المناقشات التي أجرتها الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخبراء

 الجمعيـة  جـدول أعمـال      وكانت مسألة العنف ضد العاملات المهاجرات ترد سنويا في         - ٤
ومنـذ ذلـك الحـين، درجـت الجمعيـة علـى النظـر في        . ١٩٩٧ حـتى عـام      ١٩٩٢من عام   العامة  

وتقوم لجنة حقوق الإنسـان بتنـاول هـذه المسـألة كـل سـنتين في إطـار                  . هذه المسألة كل سنتين   
ن وقـد اعتمـدت اللجنـة قـرارات محـددة بشـأ           . البند المتعلـق بفئـات وأفـراد علـى وجـه التحديـد            

 .العنف ضد العاملات المهاجرات وقرارات بشأن حقوق الإنسان للمهاجرين
 )١(وتــرد معالجــة العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات في إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين     - ٥

اللذين يدعوان إلى اتخاذ تدابير خاصة للقضاء على هـذا العنـف، وإلى تقـديم خـدمات إلى هـذه                
) ج (١٢٥و ) ب (١٢٥الفرعيـــة لمثـــال، الفقـــرات انظـــر، علـــى ســـبيل ا (الفئـــة مـــن النســـاء 

ــواتي      )). د( ١٢٦ و ــات النســاء الل ــهاج العمــل العــاملات المهــاجرات ضــمن فئ ــد أدرج من وق
وفي إطار استعراض وتقييم تنفيذ إعلان ومنـهاج        ). ١١٦الفقرة  (يتعرضن بوجه خاص للعنف     

اتخذتــه مــن عمــل بــيجين علــى مــدى عشــر ســنوات، قــدمت الــدول الأعضــاء معلومــات عمــا   



A/60/137  
 

05-43439 3 
 

 ١٣٤ ردا، مـن أصـل       ١٢٩وغطى  . إجراءات لوضع مجالات الاهتمام الحساسة موضع التنفيذ      
وأشـارت بعـض الـردود أيضـا إلى اتخـاذ تـدابير لحمايـة               . ردا تم تلقيها، مسألة العنف ضد المـرأة       

 ).Corr.1 و E/CN.6/2005/2انظر (عاملة لمالمهاجرات من العنف وإساءة ا
الـتي   ،)٢(المرأة والهجرة الدوليـة   : عن ٢٠٠٤لاستقصائية العالمية لعام    الدراسة ا وكانت   - ٦

أعــدتها شــعبة النــهوض بــالمرأة، قــد ركــزت بوجــه خــاص علــى أبعــاد الهجــرة الدوليــة بالنســبة    
وبالإضافة إلى مناقشة أوجه الترابط بـين الهجـرة، والفقـر والتنميـة المسـتدامة، بحثـت                 . للجنسين

الجنسانية لهجرة الأسرة والعمالة، واللاجئين والمشردين، والاتجـار        الدراسة بوجه خاص الأبعاد     
بالبشــر وتهريبــهم، بالإضــافة إلى الأدوار الــتي يضــطلع بهــا الجنســان وانــدماج المهــاجرات في         
مجتمعاتهم المحلية المضيفة، وقدمت سلسلة من التوصيات لتحسين حالـة المهـاجرات واللاجئـات              

 .والنساء المتاجَر بهن
 

 التدابير التي اتخدتها الدول الأعضاء -ا ثاني 
أذربيجـــان، والأرجنـــتين، ( دولـــة عضـــوا ٢٢، كانـــت ٢٠٠٥مـــايو / أيـــار١٦حـــتى  - ٧

، والجمهوريـة   تترانيـا المتحـدة  جمهوريـة وإسبانيا، وإندونيسيا، وباكسـتان، وبليـز، وجامايكـا، و      
ــةالســلوفاكية، و ــة الســورية الجمهوري ــدانمرك، والســلف  العربي ــبين،  ادور،، وال  وسويســرا، والفل

، ومنغوليـا،    العربيـة السـعودية    المملكـة وكرواتيا، وكوستاريكا، ولاتفيا، ومصر، والمكسـيك، و      
قـد اسـتجابت لطلـب    )  ودولة واحدة تتمتع بمركز المراقـب وهـي الكرسـي الرسـولي     -واليابان  
كمــا . ٥٨/١٤٣ العامــة الجمعيــةالــداعي إلى تقــديم معلومــات تتعلـق بتنفيــذ قــرار   العــام الأمـين 

كــان قــد ورد بعــد الموعــد النــهائي  ) الإمــارات العربيــة المتحــدة(أُدرج رد دولــة عضــو واحــدة 
 ).A/58/161(كمدخل من مدخلات التقرير السابق المتعلق بهذا الموضوع 

وقامـت دول أعضــاء عديـدة ممــن قــدمت معلومـات متعلقــة بهــذا التقريـر، بمــا في ذلــك      - ٨
 العربيـة   المملكةرات العربية المتحدة، وبليز، والفلبين، والمكسيك، و      أذربيجان، وإسبانيا، والإما  

، واليابــان بتقــديم معلومــات أيضــا عمــا اتخذتــه مــن تــدابير تشــريعية لمكافحــة الاتجــار  الســعودية
وأبلغـــت بعـــض الـــدول الأعضـــاء، بمـــا في ذلـــك الـــدانمرك، والفلـــبين،  . )٣(بالنســـاء والفتيـــات

أو اســتحداث آليــات /بوضــع خطــط عمــل وطنيــة و ن قيامهــا وكرواتيــا، ولاتفيــا، واليابــان ع ــ
كما قدمت الدانمرك، والفلبين، والكرسـي الرسـولي،        . وطنية لمكافحة الاتجار بالنساء والفتيات    

ــان  ــع الاتجــار بالنســاء والفتيــات  معلومــات عــن  ، والمكســيك، والياب ــدابير لمن ــز،  . ت وقــدمت بلي
 تقـارير عـن تـدابير لتقـديم الـدعم لضـحايا             ابانوالدانمرك، والكرسي الرسولي، والمكسيك، والي    

 .الاتجار بالبشر
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 معلومات إحصائية �ألف  
فقـد أشـارت إندونيسـيا إلى    .  الأنثـوي للـهجرة   عالطـاب سلطت عدة ردود الضوء علـى        - ٩

 ٣٥٠ ٠٠٠ في المائة مـن العمـال الإندونيسـيين البـالغ عـددهم              ٧٠يشكلن أكثر من    أن النساء   
 في المائة مـن القـوة   ٦٠ سنويا، في حين تشكل النساء الجامايكيات نسبة         عامل الذين يهاجرون  

 في المائـة    ٤٥وتشكل النساء المكسيكيات زهـاء      . العاملة المهاجرة المسجلة من جانب الحكومة     
، حيـــث يعمـــل  المتحـــدة الأمريكيـــةالولايـــاتمـــن المـــواطنين المكســـيكيين الـــذين يعيشـــون في 

ــورش، وا  ــع   معظمهــن في المصــانع، وال ــة، والمطــاعم والحوانيــت الصــغيرة، دون تمت لخدمــة المترلي
 فلبينيـة إلى الخـارج سـنويا للقيـام          ١٥ ٠٠٠وفي المتوسط، تهاجر    . العمالةبالحماية المسبَغة على    

 .بأعمال مترلية
 إلى أنهـا جمعـت بيانـات عـن العنـف           تترانيا المتحـدة   جمهوريةوأشارت إسبانيا، وبليز، و    - ١٠

م الــدانمرك الاضــطلاع باســتعراض إحصــائي ســنوي عــن النســاء والأطفــال   وتعتــز. ضــد المــرأة
المقــيمين في مراكــز الأزمــات النســائية، وثمــة دراســات حــول الاغتصــاب والعنــف المــترلي قيــد    

وفي جامايكا واليابان، كان العمل جاريـا مـن أجـل وضـع منـهجيات لجمـع البيانـات                   . الإعداد
ــة عــن العــاملات المهــاجرات   ــة إحصــاءات أو    ولم ت. الوطني ــا أي ــا ومنغولي كــن متاحــة في أرميني

ــه كانــت قــد       ــالعنف ضــد العــاملات المهــاجرات علمــا بأن بيانــات أخــرى ذات صــلة متعلقــة ب
أُجريت دراسة استقصائية حول حالة المواطنين المنغوليين العاملين في الخـارج ومـا يترتـب علـى                 

 .ذلك من عواقب
يا، ومصر إلى أنه لم تُسجل أية حالات عنـف          وأشارت أذربيجان، وجامايكا، وكروات    - ١١

 .ضد العاملات المهاجرات
 

 التدابير القانونية -باء  
 الالتزامات الدولية - ١ 

 دولــة قــد أصــبحت أطرافــا في الاتفاقيــة ٣٠، كانــت ٢٠٠٥يونيــه /حزيــران ١٧حــتى  - ١٢
 النفــاذ في ســرهم، الــتي دخلــت حيــز الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد أ 

ومــن الــدول الأعضــاء الــتي قــدمت تقــارير، كانــت أذربيجــان، وبليــز،  . ٢٠٠٣يوليــه /تمــوز ١
، والســلفادور، والفلــبين، ومصــر قــد صــدقت علــى الاتفاقيــة        العربيــة الســورية الجمهوريــةو

ــذكورة ــة      . الم ــة وإقليمي ــاه إلى انضــمامها إلى صــكوك دولي واســترعت عــدة دول أعضــاء الانتب
ذات الصـــــلة بحالـــــة نســـــان وإلى اتفاقيـــــات منظمـــــة العمـــــل الدوليـــــة أخـــــرى لحقـــــوق الإ

 .المهاجرات العاملات
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 التدابير القانونية المحلية - ٢ 
قامت الدول التي قدمت تقارير بتضـمينها معلومـات عامـة عـن التشـريعات، لا سـيما                    - ١٣

وبموجـب  . هـاجرات الجنائي، فيما يتعلق بالعنف ضد المرأة، بما يشمل العـاملات الم          عن القانون   
ن مــن الحريــة لفتــرة تتــراوح بــين   ، يُعاقــب بالحرمــا١٩٩٩القــانوني الجنــائي الأذربيجــاني لعــام  

ــة الاغتصــاب، أو      ١٥ســنوات و  ١٠ ــاة كــل مــن يرتكــب جريم  ســنة أو بالســجن مــدى الحي
الإكراه على البغاء، أو الحمل القسري، أو التعقيم القسري، أو أية أفعال أخـرى تنطـوي علـى                  

 في الإمـارات العربيـة المتحـدة للعنـف ضـد            يويتصدى قـانون العقوبـات الاتحـاد      . جنسيعنف  
ــة أي شــخص يرتكــب جــرائم عنــف ضــد المــرأة      الجمهوريــةوفي . المــرأة، إذ يــنص علــى معاقب

 مــن قــانون العقوبــات الجنايــات والجــنح الــتي  ٥٥٤ و ٥٣٣، تتنــاول المادتــان العربيــة الســورية
 جمهوريـة  في   ١٩٩٨قـانون الخـاص بـالجرائم الجنسـية لعـام           ويـنص ال  . تُرتكب ضـد الأشـخاص    

والقـانون الأساسـي    . علـى تنفيـذ أحكـام صـارمة ضـد أفعـال العنـف ضـد المـرأة                 تترانيا المتحـدة    
ــة مــن العنــف الجنســاني يتصــدى للعنــف       ١/٢٠٠٤الإســباني  ــة المتكامل ــدابير الحماي ــق بت  المتعل

 وزير العدل الـدانمركي مشـروع قـانون         ويُتوقع أن يقدم  . بأسلوب متكامل متعدد التخصصات   
 لتعديل قانون إقامة العـدل بغيـة تقويـة المركـز القـانوني لضـحايا                ٢٠٠٥في الربع الثاني من عام      

 .الاغتصاب والجرائم الجنسية الخطيرة الأخرى
ففــي إندونيســيا، يرمــي  . وســنت عــدة دول أعضــاء تشــريعات تتنــاول العنــف المــترلي   - ١٤

 بشــأن القضــاء علــى العنــف المــترلي إلى ضــمان ســلامة وأمــن المــرأة    ٢٣/٢٠٠٤القــانون رقــم 
وقامــت . والحيلولــة دون أن تصــبح ضــحية للعنــف المــترلي، وبخاصــة العنــف في نطــاق الأســرة   

، بتعــديل القــانون المتعلــق بالحمايــة مــن العنــف الزوجــي   ٢٠٠٤يونيــه /حزيــران ٢اليابــان، في 
 قضـائية تمنـع الـزوج مـن الاقتـراب مـن الضـحية           وحماية الضحايا ليشمل إمكانية إصدار أحكام     

، ٢٠٠٣يونيـه  /حزيـران واعتمد البرلمان الدانمركي، في  . أو تقتضي من الزوج أن يخلي المترل      /و
 بــأن تخلــي زوجــا أو مشــاركا في الســكن - في حــالات معينــة -قانونــا جديــدا يــأذن للشــرطة 

ة من الزمن من أجـل الحيلولـة دون         أظهر عنفا أو سلوكا ينذر بالخطر من المسكن المشترك لفتر         
وفي بليـز، يجـري اسـتعراض       . ارتكاب المزيد من العنف ضد أفراد آخـرين مـن الأسـرة المعيشـية             

 .تعديلات عليه بهدف التوصية بإدخال ١٩٩٣القانون الخاص بالعنف المترلي لعام 
 الجنسـي    للتصـدي للتحـرش    رجنتين، وبليز، أنهـا أقـرت قـوانين       وأبلغت أذربيجان، والأ   - ١٥

 مـــن قـــانون العمـــل ٢ مـــن البنـــد ٣١فعلـــى ســـبيل المثـــال، تقضـــي المـــادة . في أمـــاكن العمـــل
، والمتعلـق بمضـمون العقـود الجماعيـة، بـأن تقـوم             ٢٠٠٤سـبتمبر   /أيلولالأذربيجاني الصادر في    

ــة أو         ــاظ نابي ــوه بألف ــور بشــأن عــدم جــواز التف ــد جمــاعي بتثقيــف الجمه الأطــراف في أي عق
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دائية في أمـاكن العمـل، وضـرورة اتخـاذ خطـوات لمنـع هـذه الأفعـال، وتعزيـز                    ارتكاب أفعال ع  
ذ تــدابير لحمايــة العــاملين مــن التوعيــة العامــة حيــال التحــرش الجنســي في أمــاكن العمــل، وتنفيــ

 .الأفعال تلك
. وأبلغت عـدة دول أعضـاء عـن اتخـاذ تـدابير تشـريعية تـنظم شـؤون العمالـة المهـاجرة                      - ١٦

، ينبغــي أن تُوقــع عقــود العمالــة، بموجــب القــانون المنغــولي بشــأن اســتيراد    فعلــى ســبيل المثــال 
، طبقا للمعايير القانونية الدوليـة، واسـتنادا إلى تشـريعات           ٢٠٠١والخبراء لعام   وتصدير العمالة   

البلدان المعنية، وأن تتضـمن أحكـام الضـمان الاجتمـاعي اللازمـة للعمـال المهـاجرين، وبخاصـة                   
 مــن القــانون الأذربيجــاني الخــاص بهجــرة العمالــة لعــام  ١٣، و ٨، و ٥واد والمــ. النســاء منــهم

ــواطنين     ١٩٩٩ ــق اســتقدام الأجانــب للعمــل في أذربيجــان، وكــذلك اســتخدام الم ــنظم طرائ  ت
وبسـبب ارتفـاع معـدل البطالـة والاتجاهـات غـير          . الأذربيجانيين الراغبين في العمـل في الخـارج       

ددت الحكومـة الكرواتيـة حصصـا سـنوية بشـأن اسـتخدام             اتية السائدة في سوق العمـل، ح ـ      والم
ــب ــانون   . الأجانـ ــى القـ ــاء علـ ــة     ٥/٢٠٠٤وبنـ ــنح الجمهوريـ ــف، تمـ ــدمات التوظيـ ــأن خـ  بشـ

ملـون تـراخيص    يحالسلوفاكية الأجانب نفس المركز القانوني الذي تمنحـه لمواطنيهـا، إذا كـانوا              
وفي . تمســـي اللجـــوءعمـــل وتـــراخيص إقامـــة مؤقتـــة لأغـــراض العمـــل، أو إذا كـــانوا مـــن مل 

 الأجانــب إمكانيــة ٥٩٦/٢٠٠٤الجمهوريــة الســلوفاكية، لا تمــنح لائحــة الخدمــة المدنيــة رقــم  
 المـؤرخ  ١/٧٣٨وأعلن التقريـر الـوزاري رقـم    . الوصول إلا إلى مناصب معينة في القطاع العام       

لى كافـة   ، حظرا ع   العربية السعودية  المملكة، الصادر عن وزارة العمل في       ٢٠٠٤يوليه  /تموز ٤
وتعكف أرمينيا علـى صـوغ قـانون لتنظـيم هجـرة العمالـة يتضـمن                . أشكال تهريب الأشخاص  

 .أحكاما تتعلق بالعنف ضد العاملات المهاجرات
ــةوأشــارت أذربيجــان، و  - ١٧ ــة الســورية الجمهوري ــه،    العربي ــلوفاكيا إلى أن ــة س ، وجمهوري

 معاملـة مختلفـة عـن     الأجانـب  جرونبموجب تشـريعاتها الخاصـة بالعمـل، لا يُعامـل العمـال المهـا             
ويتنـاول فصـل خـاص مـن قـانون العمـل الأذربيجـاني حقـوق العمـل للنسـاء، بمـا في                  . مواطنيها

 .ذلك تطبيقها
ــارا مــن     - ١٨ ــدانمركي اعتب ــدانمرك بتعــديل قــانون الأجانــب ال ــه /تمــوز ١وقــام برلمــان ال يولي

 يمكــن فيهــا عــادة مــنح أي  وأدخــل هــذا التعــديل فتــرة انتظــار تمتــد عشــر ســنوات لا  . ٢٠٠٤
وتســري فتــرة . مــواطن أجــنبي حــق الإقامــة علــى أســاس الــزواج بشــخص يعــيش في الــدانمرك   

الانتظار هذه على الحالات التي يصدر فيها حكم نهـائي ضـد المـواطن الأجـنبي المعـني لارتكابـه                    
جريمة ضد زوج سابق أو مشارك سابق في السكن قد توجـب عقوبـة السـجن أو السـجن مـع                     

 .ف التنفيذ، أو أي عقوبة جنائية أخرى تقتضي أو تجيز الحرمان من الحريةوق



A/60/137  
 

05-43439 7 
 

 المعتمــد مــؤخرا، يحــق ٢٥٨٧١ مــن القــانون الأرجنتــيني رقــم ٨ و ٧ووفقــا للمــادتين  - ١٩
 عـن   رالنظ ـللمهاجرين الذين يعيشون في البلد الحصول على خدمات التعليم والصـحة بصـرف              

 .وضعهم كمهاجرين
سيا بتنظيم مشاورات وحلقات عمل ترمي إلى مواءمة القـوانين الوطنيـة            وقامت إندوني  - ٢٠

 بشـأن   ١٩مع الصكوك الدولية بشأن القضاء على العنف ضد المرأة، لا سـيما التوصـية العامـة                 
 الأمـم  وإعـلان  )٤(العنف ضد المرأة الصادرة عن اللجنة المعنية بالقضـاء علـى التمييـز ضـد المـرأة            

 . العنف ضد المرأةبشأن القضاء علىالمتحدة 
 

 تدابير السياسة العامة - جيم 
 الاستراتيجيات والآليات الوطنية - ١ 

إندونيسـيا وجمهوريـة    تعد الاستراتيجيات الوطنية لمكافحة العنف ضد المـرأة المتبعـة في             - ٢١
أفــادت الــدانمرك أن خطــة  وقــد  . قيــد التطبيــقياســلوفاكالــدانمرك وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة و

ل الوطنيـة الـتي تتبعهـا فيمـا يتعلـق بـالعنف ضـد المـرأة تتضـمن تركيـزاً خاصـاً علـى النسـاء                  العم
.  كذلك موضـوع المهـاجرات  اسلوفاكيوتعالج خطة جمهورية   . قليات عرقية أاللائي ينتمين إلى    

النســاء لتثقيـف  ويتضـمن برنـامج تعزيــز الصـحة العقليــة والرفـاه المتكامــل في السـلفادور تــدابير      
 كما تعمـل كوسـتاريكا   .فيما يتعلق بالعنف المترليبمن في ذلك العاملات المهاجرات   العاملات
 . الصحة والتعليممجالي تعزيز حقوق العمال المهاجرين في لوضع سياسات من أجل 

 لتنسيق الأنشطة المتعلقة بـالعنف      آلياتبأنها أنشأت   وقد أفادت بعض الدول الأعضاء       - ٢٢
يــث تقــوم اللجنــة الوطنيــة الإندونيســية المعنيــة بــالعنف ضــد المــرأة   ح. أو الهجــرة/ضــد المــرأة و
، بمعالجة موضوع انتـهاكات حقـوق الإنسـان الخاصـة بـالمرأة بوجـه عـام،                 ١٩٩٨والمنشأة عام   

وأنشــأت بليــز لجنــة متعــددة القطاعــات لوضــع خطــة عمــل . والعنــف ضــد المــرأة بوجــه خــاص
 وقـع المعهـد الـوطني       وفي المكسـيك،  . ذهادة في رصـد تنفي ـ    لمسـاع ابخصوص العنف ضـد المـرأة و      

مـن أجـل تـدعيم العمـل         ٢٠٠٤في سـنة    المعني بالهجرة والمعهد الوطني المعني بالمرأة اتفاقاً عامـاً          
المُنَسَق فيما يتعلق بتعزيز وحماية حقوق الإنسـان الخاصـة بـالمرأة العاملـة بمـا في ذلـك العـاملات                 

لمؤسســي قيــد التطبيــق، حيــث يســتهدف تعزيــز    يعــد التنســيق ا،وفي كوســتاريكا. المهــاجرات
المجلـس البـابوي للعنايـة الرعويـة     مـؤخرا  وقـام  . وحماية حقوق العمال المهـاجرين بشـكل أفضـل     

عمـل لسـنوات عـدة مـن أجـل          يللمهاجرين والشعوب الرُحَّل التابع للكرسي الرسولي، والـذي         
 . للعنف الموجه ضد المهاجراتتعزيز رفاه المهاجرين والشعوب الرُحَّل، بمعالجة أشكال محددة
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 التدابير الوقائية - ٢ 

والفلـــبين والــدانمرك والســلفادور   وجامايكـــا وجمهوريــة تترانيــا المتحـــدة   قامــت بليــز    - ٢٣
ملات إعلاميـة عـن العنـف ضـد المـرأة           الاضطلاع بح والمكسيك بتنفيذ مبادرات لزيادة الوعي و     

ــة وغيره ـــ  ــة والإلكترونيـ ــلام المطبوعـ ــائط الإعـ ــورات  . افي وسـ ــدار منشـ ــمن ذلـــك إصـ  ،وتضـ
عـبر  وأقـلام رصـاص، وإذاعـة إعلانـات عامـة      ، ومواد ممغنطة،  وملصقات، وكتيبات ،ونشرات

وعلـى  . الصحف، وعرض برامج وأفـلام وثائقيـة في التليفزيـون         في  الراديو والتليفزيون ونشرها    
 تحديـدا  تركـزت    التوعيـة الـتي   سلسـلة مـن مبـادرات       بأنهـا نفـذت     سبيل المثال، أفـادت الـدانمرك       

حملـة إعلاميـة عـن المسـاواة     : مـا يلـي   على النساء اللائي ينتمين إلى الأقليات العرقيـة وتضـمنت           
بين الجنسين لتعريـف هـذه المجموعـة مـن النسـاء بحقـوقهن فيمـا يتصـل بسـوق العمـل والـزواج                        

ضـد المـرأة اسـتهدفت نشـر معلومـات بمختلـف اللغـات              عن وقف العنف    والعنف؛ وحملة عامة    
 اســتهدفت توعيــة هــا في حــالات التعــرض للعنــف؛ وحملــة ن الأمــاكن الــتي يمكــن اللجــوء إليعــ

الرجـال بقضــية العنــف ضـد المــرأة؛ والاتصــال بملاجـىء النســاء للتوعيــة بالمشـاكل المحــددة الــتي     
قليات عرقية وأطفالهن؛ وسلسلة مـن بـرامج التليفزيـون عـن            أتواجهها النساء اللائي ينتمين إلى      

 .لي، بما في ذلك مواضيع خاصة عن النساء الأجنبيات وضرب الزوجاتالعنف المتر

ــة حقــوق جميــع   مــن اشــعبية نســخة وقامــت الســلفادور بنشــر   - ٢٤ ــة لحماي ــة الدولي لاتفاقي
كمــا أُنــتج فــيلم . العمــال المهــاجرين وأفــراد أســرهم بهــدف التوعيــة بحقــوق العمــال المهــاجرين 

عمومــا ة الدوليــة للــهجرة بهــدف توعيــة الســكان  وثــائقي بــدعم مــن وزارة الخارجيــة والمنظم ــ
وقامت جمهورية تترانيا المتحـدة بترجمـة النصـوص القانونيـة الدوليـة        . بمخاطر الهجرة غير الموثقة   

والوطنية بلغة سهلة وتوزيعها على عامة الجمهور على نطاق واسع، ومن بينها اتفاقيـة القضـاء                
 ٥ وقـانون أراضـي القـرى رقـم     ٤لأراضـي رقـم   على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة وقـانون ا      

الأحكــام (قــانون الجــرائم الجنســية بشــأن كمــا قامــت بتوعيــة النســاء والرجــال  . ١٩٩٩لعــام 
عـــاوى تتعلـــق بانتـــهاك دى إلى قيــام نســـاء ورجـــال برفــع د  ، والـــذي أ١٩٩٨لعـــام ) الخاصــة 
 تنظـيم حملـة عـن      المكسيك سلسلة من مبادرات التوعية العامة، بما في ذلـك         واتخذت  . حقوقهم

المهاجرات من أجل زيادة الوعي بحقوق الإنسان الخاصـة بـالمرأة المهـاجرة، والنظـر في ظـروف                  
ــاملات المكســيكيات    ــاجرات معيشــة الع ــات المتحــدة   المه ــي يعشــن في الولاي ــةاللائ .  الأمريكي

وعملــت كوســتاريكا علــى وضــع اســتراتيجيات لتثقيــف عامــة الجمهــور فيمــا يتعلــق بالمســاهمة 
 .يجابية للعمال المهاجرين ومنع التمييز ضدهمالإ

وقدمت الفلبين معلومات عن الهجرة الآمنة إلى جميع المهاجرين المحـتملين مـن العمـال،      - ٢٥
ــة في الخــارج؛ حيــث     ــة الفلبيني ــة العمال بشــكل دوري حلقــات عقــدت وذلــك مــن خــلال هيئ
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يـة قبـل التوظيـف، وتحـذيرات        دراسية توجيهيـة إلزاميـة قبـل المغـادرة، وحلقـات دراسـية توجيه             
متعلقة بالسفر، وحلقات دراسـية توجيهيـة شـاملة للعـاملين في مجـال الترفيـه، ودورات دراسـية             

والمشـتغلات  بالمنـازل  خاصـة للنسـاء العـاملات في وظـائف تعرضـهن للأخطـار مثـل العـاملات         
يـع المهـاجرين   وكذلك قامـت المملكـة العربيـة السـعودية بتـوفير كتيبـات إرشـادية لجم           . بالفنون

 .والمهاجرات تتضمن معلومات عن حقوق الإنسان الخاصة بهم

أنشـطة لبنـاء القـدرات      بوالسلفادور  وجامايكا  وبليز  وإندونيسيا  أذربيجان  اضطلعت  و - ٢٦
ــدريب المســؤولين الحكــوميين    ــى  مــن أجــل ت ــائمين عل ــوظفين الق ــانون وضــباط  ، والم ــاذ الق إنف

فنــيين، الوظفين وغيرهــم مــن الم ــ قــادة المجتمــع المحلــي    و،الشــرطة والأخصــائيين الاجتمــاعيين  
ــا ــاجرات     فيم ــاملات المه ــف ضــد الع ــق بقضــية العن ــال، نظمــت وزارة    ف. يتعل ــبيل المث ــى س عل

الخارجية في السلفادور حلقة عمل وطنية بالتنسـيق مـع معهـد حقـوق الإنسـان بجامعـة أمريكـا                    
 المختلفة فيما يخـص الاتفاقيـة       الوسطى خوسيه سيمون كاناس من أجل توعية ممثلي المؤسسات        

التشـريع الـوطني   مواءمـة  الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم، وسـبل          
دارة الهجـرة   لإوقامت جامايكا، بمساعدة المنظمة الدولية للهجرة، بتنفيذ برنـامج          . مع الاتفاقية 

وعملـت بليـز علـى تـدريب        . ة علـى إدارة عمليـة الهجـرة بفعالي ـ        سـؤولين المبهدف بنـاء قـدرات      
ــي في     ــادة المجتمــع المحل ــات العنــف   مجــال ضــباط الشــرطة والأخصــائيين الاجتمــاعيين وق دينامي

دليــل للتــدريب وضــع بالإضــافة إلى ذلــك، بــدأ العمــل في . الأســري وأســاليب التــدخل الأوليــة
 .٢٠٠٥العنف المترلي، ومن المنتظر أن يُنشر في الجزء الأخير من عام بشأن 

ونفــذت بعـــض البلـــدان تــدابير لتحســـين اســـتجابة الشــرطة للعنـــف ضـــد العـــاملات     - ٢٧
المهاجرات؛ فقامت بليز، على سبيل المثال، بإنشاء وحدات للعنف الأسري في مراكز الشـرطة              

 . الرئيسية على الصعيد الوطني

ــدانمرك   - ٢٨ ــادت الـ ــطلعت  وأفـ ــا اضـ ــاملات    بأنهـ ــد العـ ــع العنـــف ضـ ــرى لمنـ ــطة أخـ بأنشـ
لنسـاء  علـى ا  أجهـزة إنـذار بحـدوث اعتـداء     ٢٠٠٣، حيث قدمت الشرطة منذ عـام    المهاجرات

بمكـان الضـحية    مباشـرة    إشـارة    ، عنـد تشـغيلها    ،وترسل هذه الأجهزة  . المعرضات لخطر الإيذاء  
، قُــدِّم عــلاج ٢٠٠٤ومنــذ عــام . إلى أقــرب مركــز للشــرطةيرســلها بــدوره إلى مركــز مراقبــة 

ن الدانمركية المدانين بجرائم عنـف والـذين أظهـروا سـلوكاً            لسيطرة على الغضب لترلاء السجو    ل
وتنظر وزارة العدل في جعل هذا العلاج إلزامياً كشرط لوقف تنفيـذ الحكـم في             . عنيفاً مستمراً 

ــف  ــات المتحــدة       . جــرائم العن ــة في الولاي ــا بإنشــاء خــدمات اتصــال جامايكي وقامــت جامايك
للعاملين المهاجرين من جامايكا وحمايتـهم،      الأمريكية وكندا بهدف ضمان ظروف عمل لائقة        
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تحســين إدارة عمليــة هجــرة العمالــة وتجنــب الاســتغلال، عملــت وبغيــة . مــن بــين أمــور أخــرى
 .الحدودمراقبة جامايكا على تنفيذ برنامج لتعزيز أنظمة 

 
 تدابير الدعم - ٣ 

ــا المتحــدة  إندونيســيا وباكســتان  أفــادت  - ٢٩ ــة تتراني ــدانمرك وجمهوري ــة  واوال لمملكــة العربي
ففي باكسـتان، علـى سـبيل المثـال، أُنشـئت           . ملاجىء ومراكز للأزمات  بأنها أنشأت   السعودية  

 مـن أجـل تقـديم المسـاعدة للنسـاء      ، وكاراتشـي ، وفيهـاري ،ثلاثة مراكز للأزمات في سـاهيوال    
شــبكة مراكــز للأزمــات علــى بأنهــا أقامــت وأفــادت الــدانمرك . اللائــي يــواجهن أوضــاعاً صــعبة

لصــعيد الــوطني للمعرضــات للــزواج القســري، وملجــأين للأطفــال والشــابات اللائــي ينــتمين    ا
. لأقليات عرقية وتعرضـن للـزواج القسـري أو احـتجن للـدعم بسـبب خلافـات عائليـة أخـرى                   

 .للمهاجرين وضحايا الاتجار بالبشرمأوى نشاء لإكما جمعت السلفادور أموالاً 

، أو خططت لإنشاء، خطـوط هـاتف سـاخنة         لدانمرك وا وأنشأت إندونيسيا وباكستان   - ٣٠
لــى الاستشــارة كمــا أُتيحــت فــرص الحصــول ع. تقــديم المســاعدة لضــحايا العنــف مــن النســاء ل

 والـدانمرك   وجمهورية تترانيـا المتحـدة    إسبانيا وباكستان    لضحايا العنف في     تينوالمساعدة القانوني 
جتماعيـة والطبيـة لضـحايا العنـف في        وتوجـد بـرامج لتقـديم المسـاعدة النفسـية والا          . والمكسيك

وقامـت وزارة الصـحة في      . والمملكـة العربيـة السـعودية     إسبانيا وباكستان والدانمرك والمكسيك     
وقـام  . حالات العنف الأسري في المستشفيات والمراكـز الصـحية        لمعالجة  بليز بوضع بروتوكول    

لتقـديم   بإنشاء برنـامج     ،سيكيالمعهد الوطني المكسيكي للهجرة، بدعم من الصليب الأحمر المك        
ــدعم الإنســاني  ا ــو      للمستضــعفين، يشــمل  ل ــوي ري ــاطق ســان ل ــتين في من ــادتين متنقل ــة عي إقام

وفيــات مــن أكــبر عــدد وقــع  وساســابي وناســو بولايــة ســونورا، حيــث ، وســونويتا،كولــورادو
 .المهاجرين على طول الحدود مع الولايات المتحدة الأمريكية

، بـرامج  كوسـتاريكا جمهوريـة سـلوفاكيا و  لأعضـاء، ومـن بينـها       ونفذت بعض الدول ا    - ٣١
ومشــروعات تهــدف إلى تيســير إدمــاج المهــاجرين في المجتمــع المضــيف، بمــا في ذلــك مــن خــلال 

عـن  وأفـاد الكرسـي الرسـولي       . تنقيح المناهج الدراسية واتخـاذ تـدابير للتوعيـة بالتعدديـة الثقافيـة            
 .لضحايا العنف من العاملات المهاجراتالمقدم دعم التنفيذ الوكالات الكاثوليكية لأنشطة 

 
 التعاون الثنائي والإقليمي والدولي - ٤ 

بــإبرام اتفاقــات والمكســيك وكوســتاريكا وإندونيســيا والســلفادور أفــادت الأرجنــتين  - ٣٢
التعـاون في تعزيـز وحمايـة حقـوق العـاملات      زيـادة   ثنائية من أجل تيسير تنظيم عمليـة الهجـرة و         

 ٢٠٠٢ديســمبر /كــانون الأولوعلــى الصــعيد الإقليمــي، وقعــت الأرجنــتين في   . ات المهــاجر
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وبوليفيـا وشـيلي    لبلدان المخـروط الجنـوبي      الاتفاق الخاص بإقامة مواطني دول السوق المشتركة        
 .وبوليفيا وشـيلي  لبلدان المخروط الجنوبي    واتفاق تنظيم أوضاع مواطني دول السوق المشتركة        

وبوليفيـا وشـيلي    لبلدان المخروط الجنوبي    ل لمواطني دول السوق المشتركة      ويسمح الاتفاق الأو  
 .بالإقامة في أي من الدول التي وقعت الاتفاق

ــة،      - ٣٣ ــز التعــاون مــع المنظمــات الدولي ــة  مثــل ودأبــت جامايكــا علــى تعزي المنظمــة الدولي
 ٢٠٠٤يوليــــه /وفي تمــــوز. للــــهجرة ومنظمــــة الــــدول الأمريكيــــة ومنظمــــة العمــــل الدوليــــة

ــر /وشــباط ــهجرة في     ٢٠٠٥فبراي ــة لل ــع المنظمــة الدولي ــة م ــة الياباني ، اشــتركت وزارة الخارجي
مـن  وشـرعت الـدانمرك في تأسـيس شـبكة     . جـرة خـارج الحـدود الوطنيـة      الهاستضافة ندوة عـن     
بين السلطات الوطنية والنساء، والمساعدة في إجـراء الترتيبـات          مد الجسور   السفارات من أجل    

 . النساء إلى بلدانهن الأصليةسفرلالعملية 
 

  الحكومية الدوليةهيئات الأمم المتحدةاتخذتها التدابير التي  - ثالثا 
الحكوميـة الدوليـة    يئـات   اله، استمر عدد من     ٥٨/١٤٣منذ اعتماد قرار الجمعية العامة       - ٣٤

ويـرد  . نظومة الأمم المتحدة في العمل على موضوع العنف ضـد العـاملات المهـاجرات             التابعة لم 
 .: أدناهملخص لأنشطتها

 
 لجنة حقوق الإنسان - ألف 

أبريـــل / نيســـان٢٣مـــارس إلى / آذار١٥في دورتهـــا الســـتين، المعقـــودة في الفتـــرة مـــن  - ٣٥
دعــت وتحديــداً، .  في عــدة قــرارات، عالجــت لجنــة حقــوق الإنســان وضــع المهــاجرات ٢٠٠٤

الحكومـات إلى   جميع  هاجرات،   بخصوص العنف ضد العاملات الم     ٢٠٠٤/٤٩القرار  اللجنة في   
اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة لضــمان تمتــع العــاملات المهــاجرات بحقــوق الإنســان تمتعــاً كــاملاً   

ودعـت اللجنـة   . على التماس السبل الكفيلة بالقضاء على أسباب تعرضهن للخطر   تشجيعهن  و
 عقابيـة مـن أجـل       جـزاءات أيضا الحكومـات المعنيـة أن تتخـذ مجموعـة مـن التـدابير الـتي تشـمل                   

معاقبة المتّجرين ومرتكبي العنف ضد العـاملات المهـاجرات، وتقـديم المسـاعدة لضـحايا العنـف                 
والاتجار، مثل المشورة والمساعدة القانونية والقنصلية، والإيواء المؤقت، وغير ذلك مـن التـدابير              

 ،رامـة إلى بلـد المنشـأ      التي تُمكِّنهن من الحضور أثنـاء الإجـراءات القضـائية؛ وتـأمين عـودتهن بك              
 .وأن تضع خططاً لإعادة إدماج العاملات المهاجرات العائدات وإعادة تأهيلهن

النظــر إلى توجــه اللجنــة  الخــاص بحقــوق الإنســان للمهــاجرين ٢٠٠٤/٥٣القــرار في و - ٣٦
الوضع الخـاص للنسـاء والأطفـال وإلى الحاجـة إلى تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان الخاصـة بهـم                       

ويتضــمن مــا دُعــي إلى اتخــاذه مــن  . م الأساســية بصــرف النظــر عــن ظــروف هجــرتهم وحريــاته
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 والقيود والحقوق في حالة الهجرة لـتمكين كـل          ،تدابير تنظيم حملات إعلامية بغية بيان الفرص      
 المرأة، من اتخاذ قرارات واعية، وللحيلولة دون تحولهم إلى ضـحايا للاتجـار ودون   لا سيمافرد،  

 .خطرة للوصول تهدد حياتهم وسلامتهم البدنيةاستخدامهم وسائل 

أعربـت اللجنـة عـن     بخصوص القضـاء علـى العنـف ضـد المـرأة          ٢٠٠٤/٤٦القرار  في  و - ٣٧
أن بعض فئات النساء، ومن بينهن المهاجرات، يمكن أن تكون فئـات مسـتهدفة أو               قلقها البالغ   

 .معرضة للعنف

الانتبـاه إلى العقبـات   وجهـت اللجنـة      بخصوص الحق في التعليم    ٢٠٠٤/٢٥القرار  في  و - ٣٨
ــة، بمــا في ذلــك الأطفــال المهــاجر       ــيم فعلي . نوالــتي تحــد مــن حصــول الفتيــات علــى فــرص تعل

 المتعلــق بالاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع ٢٠٠٤/٥٦واعتمــدت اللجنــة كــذلك القــرار 
 .العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

ــتين، الم  - ٣٩ ــة والســـ ــا الحاديـــ ــودة فيوفي دورتهـــ ــن  عقـــ ــرة مـــ ــارس إلى / آذار١٤ الفتـــ مـــ
ــان ٢٢ ــام  /نيســ ــل عــ ــيم     ٢٠٠٥أبريــ ــالحق في التعلــ ــق بــ ــرارات تتعلــ ــة قــ ــدت اللجنــ ، اعتمــ

، وحقـوق الإنسـان للمهـاجرين       )٢٠٠٥/٤١(، والقضاء على العنف ضد المرأة       )٢٠٠٥/٢١(
 . والذي عالج أيضاً موضوع النساء والفتيات المهاجرات) ٢٠٠٥/٤٧(

وضــع العــاملات لن المقــررين الخاصــين للجنــة حقــوق الإنســان اهتمامــاً  وأولى عــدد مــ - ٤٠
في تقريــر مقــدم إلى بحقــوق الإنســان للمهــاجرين المعنيــة المقــررة الخاصــة وأعربــت . المهــاجرات

بخصــوص تعــرض   عــن القلــق  Corr.1) و (E/CN.4/2005/85الــدورة الحاديــة والســتين للجنــة    
وفي تقـديرها، فـإن المهـاجرات أكثـر         . حقـوق الإنسـان   المهاجرات للإيذاء والعنف وانتـهاكات      

ثانيـا  لكـونهن نسـاء و     أولا   يعانين من التمييـز مـرتين     وعرضة من الرجال لخطر التمييز والإيذاء،       
. وضـعهن غـير القـانوني     بسـبب    بـل ويـزداد الأمـر تعقيـداً في بعـض الحـالات               ،لكونهن أجنبيات 

يتطلــب إدخــال جــرة الدوليــة بشــكل أفضــل فهــم مشــاكل المــرأة والهورأت المقــررة الخاصــة أن 
البيانات الـتي يمكـن أن تشـرح أسـباب ونتـائج هـذه              نوع من   جمع ونشر وتحليل    على  تحسينات  
 . لسياسات وبرامج ملائمةأساسا متينامما يوفر بالتالي المشاكل، 

أولـــت  (E/CN.4/2004/76)في تقريـــر إلى لجنـــة حقـــوق الإنســـان في دورتهـــا الســـتين و - ٤١
 ففـي تقـديرها، أدى طلـب    .رة الخاصة اهتماماً خاصاً لحالة العاملات المترليات المهـاجرات       المقر

، إلى زيادة المبـادرات والاتفاقـات    النموالمتزايد على المساعدة في البلدان المتقدمة   الأسر المعيشية   
. لنسـاء الرامية إلى تيسير هجـرة الإنـاث للعمـل في المنـازل، كمـا ازدادت الهجـرة العفويـة بـين ا                     

أن هذه المبادرات عموماً ليست قادرة على ضمان أوضـاع عمـل لائقـة للخادمـات                ولاحظت  
مــن لاحظـت أيضـا أن كـثيرا    . المترليـات المهـاجرات وعلـى ضـمان احتـرام حقــوقهن الأساسـية      
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الخادمات المترليات المهـاجرات يقعـن ضـحايا لاعتـداءات جنسـية مـن جانـب مسـتخدِميهن أو                   
كـثيرات منـهن   ، وأن الم أو من جانب خدم آخـرين يعيشـون في نفـس المـترل         أبنائهم أو أقربائه  

تفيــد كمــا . الجنســيتعرضــهن للاعتــداء ، حيــث يتكــرر  في تلــك المنــازلمرغمــات علــى البقــاء
عــن حــدوث عــدد كــبير مــن حــالات الانتحــار بــين الخادمــات المترليــات المهــاجرات،  التقــارير 

النسـاء اللائـي هـاجرن      أشارت إلى أن    فضلاً عن ذلك،    و. الاكتئابمن  اللائي كثيراً ما يعانين     
لاتجار؛ ويرجع ذلك بالأسـاس     لبشكل كبير لخطر الوقوع ضحايا      يتعرضن  عاملات مترليات   ك

جرن في ظـل هـذه الأوضـاع كـثيراً          النسـاء اللائـي يهـا     أن  إلى عدم وجود عقد عمل مكتـوب و       
 .ن العمل المتفق عليهيكتشفن لدى وصولهن أنهن استُجلبن لمزاولة عمل مختلف ع ما

 Corr.1)  و(E/CN.4/2005/72وفي تقرير مقدم إلى اللجنـة في دورتهـا الحاديـة والسـتين      - ٤٢

بـين  وعواقبـه، بتحليـل أوجـه التـرابط     قامت المقررة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة وأسـبابه          
عنـف سـبباً ونتيجـةً في       الإيـدز، معتـبرة ال    /مسألة العنف ضد المرأة وفيروس نقص المناعة البشـرية        

ويجري التشـديد في شـتى أجـزاء التقريـر علـى            . آن واحد للإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية      
تقــاطع مســألتي العنــف ضــد المــرأة والإصــابة بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية، فضــلاً عــن تعــدد  

اجرات واللاجئـات  أنواع التمييز الذي تعاني منه المرأة المصابة بالفيروس المذكور، وخاصـة المه ـ      
وألقـت المقـررة الخاصـة الضـوء        . قليات والفئـات المهمَّشـة الأخـرى مـن النسـاء          أوالمنتميات إلى   

علــى الحاجــة إلى تطبيــق نهــج متكامــل بغيــة التصــدي لتــأثير انعــدام المســاواة بــين الجنســين، مــع  
 .الوصول في الوقت نفسه إلى الجماعات المحددة المعرضة للخطر

في  بالنسـاء والأطفـال      لا سـيما  بالاتجـار بالأشـخاص،     المعنيـة   ررة الخاصـة    وحددت المق ـ  - ٤٣
 ونطــاق ولايتــها والإطــار  محتــوى(E/CN.4/2005/71)الحاديــة والســتين تقريــر مقــدم إلى اللجنــة 

ــة     ــل المقترح ــائل العم ــها ووس ــانوني لعمل ــانونيين يمكــن أن     . الق ــير الق ــاجرين غ ــث أن المه وحي
النظــر في الصــلات بــين الهجــرة والاتجــار تنــوي لمقــررة الخاصــة افــإن لاتجــار، ليصــبحوا ضــحايا 

ومكافحة الإرهـاب، كمـا تنـوي اتخـاذ إجـراءات في الحـالات الـتي يمكـن أن تـؤثر فيهـا جهـود                     
مكافحــة أو منــع الاتجــار علــى حقــوق الإنســان للأشــخاص المعنــيين ســواء كــانوا مهــاجرين أو 

 .ملتمسي لجوء أو مواطنين
 

 شأة بموجب معاهدات حقوق الإنسانالهيئات المن - باء 
 تناولـت بعـض الهيئـات المنشـأة بموجـب الصـكوك الدوليـة               ،في الفترة قيـد الاسـتعراض      - ٤٤

لحقــوق الإنســان قضــايا تتعلــق بــالهجرة، بمــا في ذلــك تمتــع العمــال المهــاجرين وأســرهم بحقــوق  
نـف ضـد العـاملات    العمسـألة  بيـد أن  . الإنسان، فضلا عن حالـة النسـاء والأطفـال المتجـر بهـم       
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في القضــاء علــى التمييــز ضــد المــرأة المعنيــة بلجنــة الالمهــاجرات تحديــداً تناولتــها بشــكل رئيســي 
 .)٥(دوراتها الثامنة والعشرين إلى الحادية والثلاثين

القضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقهـا بخصـوص تزايـد عـدد              المعنية ب لجنة  الوأعربت   - ٤٥
هـاجرن خـارج أوطـانهن هربـاً مـن الفقـر، واللائـي يمكـن أن يصـبحن                   النساء اللائـي نـزحن أو       

ويســاور اللجنــة القلــق بخصــوص  . شــكال مختلفــة مــن العنــف والاســتغلال والاتجــار  لأضــحايا 
 فيمـا يتعلـق   لا سيما التمييز الذي تعاني منه النساء والفتيات المهاجرات واللاجئات والأقليات،          

وتناولـت اللجنـة    .  النسـاء وفيمـا يخـص وضـع الإقامـة          بالتعليم والصـحة والعمالـة والعنـف ضـد        
المســاعدة بســبب يلتمســن حالــة النســاء الأجنبيــات اللائــي يتعرضــن للعنــف المــترلي، لكنــهن لا 

ودعت اللجنة إلى اتخـاذ تـدابير للتخفيـف مـن حـدة الفقـر               . ارتباط تصاريح إقامتهن بأزواجهن   
ــة العـــاملات المهـــاجرات و  وأ ــاء علـــى التمييـــز احمايـ ــاء والفتيـــات اللاجئـــات  لقضـ  ضـــد النسـ

 .والمهاجرات والأقليات، بما في ذلك ما يخص وضع إقامتهن

في دورتهــا صــلة القضــايا ذات الوتناولـت لجنــة القضــاء علـى التمييــز العنصــري معالجـة     - ٤٦
ن غـير القـانونيين     ، وساورها القلق بخصوص الاحتجاز الإلزامـي للمهـاجري        )٦(السادسة والستين 

 عندما يؤثر هذا الاحتجاز على النساء والأطفـال والقُصَّـر           لا سيما  اللجوء، و  وتمسبمن فيهم مل  
بخصـوص  أيضـا   ويسـاور اللجنـة القلـق       .غير المصحوبين وأولئك الذين يعتـبرون عـديمي الجنسـية         

وتناولــت اللجنــة . حالــة العــاملات المترليــات المهــاجرات وظــروف عملــهن وحمايتــهن القانونيــة
، ونظــرت كــذلك في حــالاتٍ تعــددت فيهــا  المستضــعفةنــتمين للفئــات وضــع النســاء اللائــي ي 

 وإلى اتخـاذ تـدابير فعالـة لمنـع          ،ودعت اللجنـة إلى مراجعـة سياسـات الاحتجـاز         . أشكال التمييز 
 والـتحفظ   ،المشاكل التي تواجهها العاملات المترليات ولإنصافهن، بمـا في ذلـك اسـتعباد المـدين              

 والاغتصاب والاعتداء البدني؛ إضافة إلى تدابير لتلبيـة        ،انوني والحبس غير الق   ،على جواز السفر  
 لا ســـيماالاحتياجـــات الخاصـــة للنســـاء المنـــتمين إلى الأقليـــات والفئـــات الضـــعيفة الأخـــرى،  

 . المسافرات والمهاجرات واللاجئات وملتمسات اللجوء

الثالثــة  دورتهــا فيالحقوق الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة  المعنيــة بــلجنــة الوأثــارت  - ٤٧
ــة،    ــثلاثين قضــايا إســاءة المعامل ــة ا  لا ســيماوال ــد أزواجهــن أو   إســاءة معامل ــى ي ــاجرات عل لمه

شركائهن، والتي كثيراً ما تحدث دون الإبلاغ عنـها لأسـباب التبعيـة الاقتصـادية والخـوف مـن                   
نـف المـترلي،    ودعت اللجنة إلى اتخاذ تدابير فعالة لدعم ضـحايا الع         . E/2005/22)انظر   (الترحيل
كما دعت اللجنة إلى إيجاد وسـائل       .  المهاجرات اللائي ليس لديهن وضع إقامة مستقر       لا سيما 

 . بديلة لمكافحة ظاهرة الزواج القسري الذي يشمل المهاجرات
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 لا سـيما  السـابعة والـثلاثين حالـة الأطفـال، و        في دورتهـا    وتناولت لجنـة حقـوق الطفـل         - ٤٨
ــون في ال  ــات، ممــن يعمل ــازل، في إطــار تهريــب المهــاجرين والاتجــار     الفتي شــوارع وكخــدم بالمن

انظـــر  (عمالـــة الأطفـــالمراقبـــة التنفيـــذ الفعـــال لقـــوانين العمـــل وآليـــات وعـــدم بالأشـــخاص 
(CRC/C/143 .     ــة باتخــاذ عــدة تــدابير لمعالجــة هــذا الوضــع، بمــا في ذلــك تعزيــز وأوصــت اللجن

ال عـبر الحـدود مـن أجـل مكافحـة الاسـتغلال            التعاون مع البلدان الـتي تـأتي منـها عمالـة الأطف ـ           
 .الاقتصادي لهؤلاء الأطفال

 
 ا كيانات منظومة الأمم المتحدةاتخذتهالتدابير التي  - رابعا 

قــدم عــدد مــن الكيانــات التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة معلومــات عــن جهودهــا في      - ٤٩
 .مكافحة العنف ضد العاملات المهاجرات

 
 إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية/بالمرأةشعبة النهوض  - ألف 

العنف ضد العاملات المهـاجرات مجـال عمـل ذا          مسألة  النظر، كانت   قيد  خلال الفترة    - ٥٠
الدراسـة الاستقصـائية العالميـة عـن        �أكملـت الشـعبة     إذ  . لشعبة النـهوض بـالمرأة    بالنسبة  أولوية  

، مـن أجـل تقـديمها إلى الجمعيـة          )٢(� الدوليـة   المـرأة والهجـرة    :٢٠٠٤دور المرأة في التنمية لعـام       
 التنقـل وكيـف     وكجزء من العملية التحضيرية، نظمت الشـعبة اجتماعـاً استشـارياً عـن             .العامة
 ضـم خـبراء مـن مختلـف المنـاطق مـن أجـل         ،٢٠٠٣عـام   في  على المرأة، في مالمو، السويد،      يؤثر  

 / آذار٣قصـــائية العالميـــة في وصـــدرت الدراســـة الاست. مناقشـــة الجوانـــب الجنســـانية للـــهجرة
الـدورة التاسـعة والأربعـين للجنـة     خلال  أثناء اجتماع فريق نقاش نظمته الشعبة  ٢٠٠٥ مارس

 .وضع المرأة

وشـاركت الشــعبة في الاجتمــاع التنســيقي الثــاني المعـني بــالهجرة الدوليــة الــذي نظمتــه    - ٥١
 يـومي  في نيويـورك والـذي عقـد     ية،  دارة الشؤون الاقتصادية والاجتماع    التابعة لإ  شعبة السكان 

وعرضــاً شــفوياً عــن قضــية خطيــا  وقــدمت إســهاماً ،٢٠٠٣أكتــوبر /تشــرين الأول ١٦ و ١٥
وسيجري تناول مسألة العنف ضد العاملات المهاجرات في الدراسـة          . الاتجار بالنساء والفتيات  

ــة  ــرأة   المتعمق ــف ضــد الم ــها  ،عــن العن ــتي طلبت ــا    ال ــة في قراره ــة العام ــؤرخ ٥٨/١٨٥الجمعي  الم
 .٢٠٠٣ديسمبر / الأولكانون ٢٢
 

 لجنة الاقتصادية لأفريقياال - باء 
ــا مســألة العنــف ضــد المــرأة   التناولــت  - ٥٢ التقــارير وحلقــات في لجنــة الاقتصــادية لأفريقي

العنف ب ـمبادرات التوعيـة    من خلال   التثقيف في مجال حقوق الإنسان، وكذلك       المتعلقة ب العمل  
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نشـاط محـدد يركـز      قيـد الاسـتعراض بـأي       أثنـاء الفتـرة     إلا أنه لم يضطلع     . ضد النساء والفتيات  
 .على العاملات المهاجرات

 
 لجنة الاقتصادية لأوروباال - جيم 

 اجتمــاع فريــق ٢٠٠٥أبريــل عــام /لجنــة الاقتصــادية لأوروبــا في نيســان الاستضــافت  - ٥٣
، التحـديات والثغـرات     م عـا  عـرض إحصـائي   : العنـف ضـد المـرأة     �: المعقود تحت عنوان  الخبراء  

، والـذي نُظـم بالتعـاون مـع شـعبة النـهوض             � ونهـج التغلـب عليهـا      افي جمع البيانات ومنهجياته   
وإتاحتـها  الاجتمـاع توصـيات لتحسـين جـودة البيانـات           وأعـد   . بالمرأة ومنظمة الصـحة العالميـة     

 .اللجنة حالياً لأعمال المتابعةوتخطط . على الصعيد الوطني
 

 الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبيلجنة ال - دال 
لجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي مؤتمر نصف الكـرة           النظمت   - ٥٤

حقـوق الإنسـان والاتجـار بالأشـخاص في الأمـريكتين، المعقـود             : الأرضية المعني بالهجرة الدولية   
ــاني  ــوفمبر/في ســانتياغو، في تشــرين الث ــز التعــاون فيمــا بــين    و. ٢٠٠٢ ن اســتهدف المــؤتمر تعزي

الحكومات في مجال الهجرة الدولية مـن أجـل المسـاعدة في تحديـد آليـات حمايـة وتعزيـز حقـوق                      
لجنـة بالتعـاون مـع    الكمـا نظمـت   . الإنسان للمهاجرين، ومكافحـة ومنـع الاتجـار بالأشـخاص      

 هـامش الـدورة التاسـعة للمـؤتمر         صندوق الأمـم المتحـدة للسـكان، حـدثاً خاصـاً بـالهجرة علـى              
الإقليمي المعني بالمرأة في أمريكا اللاتـيـنـية ومنطقة البحر الكاريبي، المعقود في مكسـيكو سـيتي،               

 .٢٠٠٤يونيه /في حزيران
عــدد مــن المنشــورات عــن قضــية الهجــرة الدوليــة، ومــن بينــها   بإعــداد لجنــة الوقامــت  - ٥٥

لدوليـة للمـرأة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر             الهجـرة ا  . البحث عـن عمـل    �منشور معنون   
 .)٧(�مسرد لنخبة من المراجع: كاريبيال
 

  آسيااللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغرب -هاء  
جمعت اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغرب آسيا معلومات حول تنفيذ اتفاقيـة الأمـم      - ٥٦

ــة المنظمــة    ــع   ة عــبر الوطني ــالمتحــدة لمكافحــة الجريم ــق بهــا لمن الاتجــار وقمــع والبروتوكــول المتعل
ــال ، بالأشــخاص ــه ، وبخاصــة النســاء والأطف ــة علي ــة  والمعاقب ــة اللجن ــة  و .في منطق أعــدت اللجن

في كـل بلـد مـن       الحاصـلة   الاقتصادية والاجتماعية لغرب آسيا تقريرا حـول التغـييرات الإيجابيـة            
ها وبــين الات التعــاون الممكنــة بينــ، وحــددت مجــبروتوكــولالبلــدان المنطقــة فيمــا يخــص تنفيــذ 

 .ةالمعني بالمخدرات والجريم المتحدة الأمممكتب 
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 لجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئال -واو  
لجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ حلقـة عمـل تدريبيـة دون             النظمت   - ٥٧

 كــانونفي اء بالشــراكة مــع الرجــال في نيــودلهي إقليميــة حــول القضــاء علــى العنــف ضــد النس ــ
الاجتمــاع الحكــومي الــدولي الرفيــع المســتوى قــام  وفضــلا عــن ذلــك، .٢٠٠٣ديســمبر /الأول

ــول   ــد في أيل ــة المنعق ــهاج عمــل    لا ٢٠٠٤ســبتمبر /الإقليمــي للجن ــذ إعــلان ومن ســتعراض تنفي
 وتشــريعات وبــرامج الافتقــار إلى سياســاتفيــه أن بيــان بــانكوك الــذي ذكــر باعتمــاد بــيجين، 

ثغـرة ينبغـي الإقـرار بهـا في تنفيـذ منـهاج             يشـكل   لحماية حقوق الإنسان للعـاملات المهـاجرات        
 الثغـرات   ؛المضـي ببـيجين قـدما     �وكانـت ورقـة بعنـوان       . العمل في منطقة آسيا والمحيط الهـادئ      

. سـتوى  قد أعدت من أجل الاجتمـاع الرفيـع الم  �العنف ضد النساء والاتجار بهن  : والتحديات
حـول  دراسـة   : المرأة في سياق التجـارة الدوليـة والهجـرة        �بعنوان  مؤخرا ورقة مناقشة    ونشرت  

 .�توفير خدمات الرعايةعولمة 
لجنـة تعمـل بالشـراكة مـع شـبكة للمنظمـات            الوأثناء الفترة قيـد الاسـتعراض، كانـت          - ٥٨

برنـامج المسـاعدة المقدمـة    ( غير الحكومية المعنية بقضايا الهجـرة في منطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ      
لجنـة حاليـا علـى تنظـيم        الوتعمـل   . وضـع مبـادرات تتعلـق بالاتجـار بالبشـر         من أجل    )للمهاجر

تعزيــز اتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة  �لخــبراء حــول لاجتمــاع لفريــق 
 عقـده في    ، المزمـع  �وإنفاذها مع التركيز بشكل خـاص علـى العنـف ضـد النسـاء والاتجـار بهـن                 

 .٢٠٠٥أكتوبر /تشرين الأولبانكوك في 
 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  -زاي  
قضايا الهجـرة والاتجـار     المتعلقة ب نفذ برنامج الأمم المتحدة الإنمائي العديد من الأنشطة          - ٥٩

بـيلاروس، مبـادرة مشـتركة بـين برنـامج الأمـم المتحـدة              اتخـذت في    فعلى سبيل المثـال،     . بالبشر
بـين الوكـالات الحكوميـة    فيمـا  الوطنيـة والتنسـيق   هدفها تعزيز القدرة لإنمائي والاتحاد الأوربي    ا

شـــروعة في كـــل مـــن بـــيلاروس    لمكافحـــة الاتجـــار بالنســـاء والتقليـــل مـــن الهجـــرة غـــير الم      
 .بيوالأور والاتحاد

راسـات  لبرنامج في براتسـلافا بدراسـة تحليليـة تعتمـد علـى د     لواضطلع المركز الإقليمي     - ٦٠
وقــد أجــرى . بــين الاتجــار بالبشــر والتنميــة البشــرية أوجــه التــرابط استقصــائية حديثــة لبحــث  

الدراسة خبراء في مجالات الهجرة الاقتصـادية والفقـر والتنميـة البشـرية، وكانـت الدراسـة ذات                  
التقييديـة  وقـد دعـت إلى مراجعـة سياسـات الهجـرة            . في الاتحـاد الروسـي    صلة بأكاديمية العلـوم     

ــتي  الح ــة ال ــة للتصــدي        الي ــة فعال ــتراتيجيات وقائي ــار بالبشــر وإلى وضــع اس تفســح المجــال للاتج
 .للأسباب الجذرية وراء هذا الاتجار
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الاتجــار بالبشــر، بقيــادة  بشــأن وفي نيبــال، أســفرت المبــادرة المشــتركة للأمــم المتحــدة    - ٦١
وقـد  . الاتجـار بالبشـر   المعـني ب  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، عن إنشـاء مكتـب للمقـرِّر الـوطني              

والاتجـار بالبشـر، وأبـرز الـروابط        الصـراعات    علـى    ٢٠٠٤لعام  للمكتب  ركز التقرير السنوي    
الإيـدز  /وما يربطها بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية         وتجارة الجنس    ، والهجرة ،بين الاتجار بالبشر  

عــاون والتنســيق توثيــق التمــن أجــل وقــد بــذلت جهــود للــدعوة  . المســلحةللصــراعات نتيجــة 
لتعـيين مقـرر    رابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي وتمهيـد الطريـق          الأعضاء في   بلدان  البين   فيما

 .والطفلإقليمي معني بالاتجار بالمرأة 
 

 صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة -حاء  
المحـيط   و أة برنامجـه الإقليمـي الخـاص بآسـيا        واصل صندوق الأمم المتحدة الإنمـائي للمـر        - ٦٢

وهـذا البرنـامج،    . ٢٠٠١سنة  في  الهجرة، الذي شُرع في تنفيذه      المتعلق ب الهادئ والدول العربية    
الذي نفذ في بنغلاديش، وكمبوديا، وإندونيسيا، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، ونيبـال،               

دان المقصـد،   والأردن وتايلند بوصفها بل   ) هونغ كونغ (والفلبين بوصفها بلدان المنشأ، والصين      
وهو يهـدف إلى    . المشتغلات بالخدمة المترلية  يركز على العاملات المهاجرات الفقيرات، خاصة       

بيئـة تتـوافر    وضع سياسات تمكينية وتهيئـة       المهاجرات من خلال المساعدة على       تمكين العاملات 
للمـرأة مـن    المواتيـة لضـمان تحقيـق المسـاواة         الاقتصـادية   الاجتماعية و فيها المؤسسات والأحوال    

وعلـى المسـتويين العـالمي      . جميـع مراحـل عمليـة الهجـرة       حيث إتاحة الفرص والموارد والمزايـا في        
الاتجاهــات في هجــرة تتــبنى والإقليمـي، نجــح البرنــامج، في جملــة أمــور، في بنـاء قاعــدة معــارف   

علـى  را وتقـيم حـوا  لهجرة من وجهة نظـر جنسـانية،   وتعالج مسألة االنساء في المنطقة الآسيوية،   
أســاس السياســات الإقليميــة بــين بلــدان المنشــأ وبلــدان المقصــد بشــأن أشــكال الحمايــة المتــوفرة  

وعلـى المسـتوى الـوطني، نجـح البرنـامج في إحـداث بعـض التغـييرات في          . للعاملات المهـاجرات  
 .المجال التشريعي وفي مجال السياسات العامة في الأردن وإندونيسيا ونيبال

 
 مم المتحدة للتربية والعلم والثقافةمنظمة الأ -طاء  

العنـف ضـد    موضوع  ) اليونسكو(تناولت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة         - ٦٣
اليونسـكو،  بـدأت  ، ٢٠٠٢وفي عـام  . العاملات المهاجرات في سياق الاتجار بالبشـر والسـخرة     

تنفيــذ ، في يــةعلــوم الاجتماعللللأكاديميــة الصــينية التــابع بالشــراكة مــع معهــد علــم الاجتمــاع  
يهــدف إلى تعزيـز إدمــاج العـاملات المهــاجرات في النســيج   الــذي ، �مــع المهـاجرين �مشـروع  

الحيــاة الحضــري والاجتمــاعي والاقتصــادي للمجتمــع مــن خــلال التــدريب علــى مهــارات         
نظـيم  وتالـوظيفي،   المشـورة المتعلقـة بالمسـتقبل       ، وإسـداء    الأساسية، والتدريب المهـني   والمهارات  

وفي السنوات الأخيرة، وسَّع المشروع مـن نطـاق شـراكاته ليشـمل             . الأسرة والصحة والحقوق  
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لعامـة إزاء العـاملات   لـدى ا غـير التمييزيـة   المفـاهيم   الفنانين الصينيين المعاصرين بغـرض تشـجيع        
ونفذت اليونسكو أيضا عدة مشاريع حـول قضـية الاتجـار           . المهاجرات من خلال الفن المعاصر    

 .ساء والفتيات في أفريقيا الغربية وآسيابالن
 

 منظمة العمل الدولية -ياء  
ــار     - ٦٤ ــة في أي ــل الدولي ــة العم ــايو /نشــرت منظم ــر  ٢٠٠٥م ــالمي ضــد   تقري التحــالف الع

الأساسـية والحقــوق في   منظمـة العمـل الدوليـة بشـأن المبـادئ      في سـياق متابعـة إعـلان    السـخرة 
الأشكال الناشئة للسخرة التي تمس العمال المهـاجرين،        وتطرق التقرير إلى    . ٢٠٠٥لعام  العمل  

وبخاصة المهاجرين غير القانونيين في بلـدان المقصـد الغنيـة والفقـيرة، كمـا حـدد الفقـر والتمييـز                
ــي باعتبارهمـ ــ     ــل العرقـ ــنس والأصـ ــوع الجـ ــاس نـ ــى أسـ ــن ا علـ ــية   امـ ــددة الأساسـ ــل المحـ لعوامـ

 .بالبشر للاتجار
كجـــزء مـــن جهودهـــا الراميـــة إلى معالجـــة الأبعـــاد  ركـــزت منظمـــة العمـــل الدوليـــةو - ٦٥

 وعمـل الأطفـال والهجـرة غـير         ،علـى الـروابط المشـتركة فيمـا بـين السـخرة           الاجتماعية للعولمـة    
واسـتمدت منظمـة العمـل الدوليـة ولايتـها ضـد الاتجـار بالبشـر مـن                  . الشرعية والاتجـار بالبشـر    

 ،تعلقــة بالســخرة وعمــل الأطفــال طائفــة واســعة مــن الاتفاقيــات ذات الصــلة، خاصــة تلــك الم  
تسـاوي  المتعلقـة بال   إضافة إلى مجموعة كـبيرة مـن الصـكوك الأخـرى             ،وحماية العمال المهاجرين  

 وخــدمات العمالــة والسياســات المتصــلة بالعمالــة،  ،العمــل، والتحقــق مــن ظــروف الحقــوقفي 
 .ضمن جملة أمور

 
 المنظمة الدولية للهجرة -خامسا  

الترابط بـين العنـف القـائم       على وجه الخصوص بأوجه     لدولية للهجرة   المنظمة ا اهتمت   - ٦٦
.  أحــد مظاهرهــاالاتجــار بالنســاء والفتيــات يشــكل علــى أســاس نــوع الجــنس والهجــرة، الــتي   

الاتجـار بالبشـر والعنـف ضـد المهـاجرات علـى السـاحة           تسـليط الضـوء علـى       نظمـة   الموواصلت  
 . بالنساء، وتقديم المساعدة لضحايا الاتجارمكافحة الاتجارفي الدولية، ومساعدة الحكومات 

المسـاعدة للحكومـات في مختلـف المجـالات الـتي ورد            للـهجرة   نظمـة الدوليـة     الموقدمت   - ٦٧
، بمــا في ذلــك التــدريب وبنــاء القــدرات؛ وتعزيــز التشــريعات إلى   ٥٤/١٤٣ذكرهــا في القــرار 

 وجمـع  ،تعـدد الأطـراف  المئي و وتيسـير التعـاون الثنـا   ،جانب آليات أخرى على المستوى الوطني    
 .البيانات والبحث والنشر
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اجرات في مختلـف البلـدان، منـها        نظمة عـدة مشـاريع تتصـل بالعـاملات المه ـ         المونفذت   - ٦٨
ــا ــع الاتجــار بالبشــر مــن خــلال تقــديم      : يلــي م ــدريب حارســات الحــدود في أذربيجــان؛ ومن ت

بشـأن الهجـرة مـن    معلومـات  كـز  المشـورة والعمـل الحـر في إثيوبيـا؛ وإنشـاء مر       إسـداء   خدمات  
مـن حـدة الهجـرة غـير        والتخفيـف   أجل منع الهجرة غير القانونيـة والاتجـار بالبشـر في هنغاريـا؛              

في المجتمعـات   الاسـتقرار   تحقيـق   القانونية للنساء الكونغوليات في كينشاسا من خلال مبـادرات          
 بحقـوق المهـاجرين ورفـاههم       في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ والشروع في حملـة توعيـة         المحلية  

 في والمهــاجرين وأعضــاء المجتمعــات المضــيفة وأربــاب العمــل تســتهدف المســؤولين الحكــوميين  
 .في آسياالمستضعفين المهاجرين العمال ؛ وبناء القدرات لحماية تايلند

 
 الاستنتاجات والتوصيات �سادسا  

ل الأعضــاء وكيانــات يــثير قلــق الــدوالعــاملات المهــاجرات لا يــزال العنــف ضــد  - ٦٩
أي تشـريع محـدد بشـأن العنـف         لم تعتمد   الدول الأعضاء   ورغم أن   . منظومة الأمم المتحدة  

، فإن التشريعات التي تهدف إلى حمايـة         في الفترة قيد الاستعراض    ضد العاملات المهاجرات  
ع أشكال العنف ومنع التمييز والتحرش الجنسي المتصل بالعمـل تعـود بـالنف            جميع  المرأة من   

ملـة علـى    اوتُبذل بعض الجهود حاليا لتنظـيم هجـرة اليـد الع          . أيضا على النساء المهاجرات   
المتخـذة في   تـدابير   الوتعـود   . نحو أفضل، بما في ذلك حماية العاملات المهاجرات مـن العنـف           

السياسة العامة، مثل الاستراتيجيات الوطنية وآليات التنسيق الوطنية لمكافحة العنف مجال 
ة، وكذلك استراتيجيات المنع وتدابير دعم ضحايا العنف، بالفائـدة علـى النسـاء              ضد المرأ 

ــاجرات وفضــلا عــن ذلــك، وضــع عــدد مــن البلــدان تــدابير تســتهدف العــاملات         . المه
ضـحايا العنـف مـن      المقدمـة ل  المهاجرات أو النساء المهاجرات عموما، مثل خدمات الـدعم          

نشـأ وبلـدان المقصـد بالنسـبة للعمالـة المهـاجرة            عدد من بلدان الم   وأبرم  . النساء المهاجرات 
شـاركت هـذه البلـدان في مبـادرات     واتفاقات ثنائية وإقليمية قصد تنظيم تشـغيل العمـال،      

 .التعاون في مجال تعزيز حقوق العاملات المهاجرات وحمايتهاتمتين دولية تهدف إلى 
علـى اتجاهـات العنـف ضـد     التدابير المتخـذة   عن تأثير   معلومات  تقدم أي   بيد أنه لم     - ٧٠

الـتي يحتمـل أن تكـون قـد أجريـت           الاستقصـائية   الدراسـات   عـن   العاملات المهاجرات، أو    
الـتي  وبما أن النساء المهاجرات يمارسن عدة أنواع مختلفة من الأعمال،           . حول هذه المسألة  

ترلي، ، وصـناعة النسـيج، والعمـل الم ـ       مثل الزراعـة  (تتباين مستويات المهارات المطلوبة فيها      
نظر الدراسة الاستقصائية العالميـة عـن دور    ا) (الاجتماعية، والسياحة الصحية و والخدمات  

، ثمة حاجة إلى مزيد مـن المعلومـات عـن           )؛ المرأة والهجرة الدولية   ٢٠٠٤المرأة في التنمية،    
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ملات االسياقات التي يمارس فيها العنف، أو عن استخدام النساء المهاجرات عمومـا، والع ـ       
 .جرات خصوصا، لخدمات الدعم التي قد تكون متاحةالمها
الهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخـبراء وكـذا كيانـات منظومـة الأمـم              تواصل  و - ٧١

وضع العاملات المهـاجرات في أعمالهـا، وذلـك لأغـراض منـها منـع العنـف                 إدراج  المتحدة  
هود للتحقق مـن نطـاق      المزيد من الج  ومن الضرورة بمكان بذل     . ضد هذه الفئة من النساء    

ــا    ــدابير المتخــذة ووقعه ــع  الت ــة تمت ــاجرات  لكفال ــاملات المه ــة الع ــوقهن كامل ــة  بحق ــن جه  م
 . مكافحة فعالة، من جهة أخرىلعنف ضدهنامعاملتهن وومكافحة إساءة 

بطريقـة فعالـة بـذل      منع العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات والقضـاء عليـه              يقتضي   - ٧٢
السياسـة العامـة، وتـدابير      وتـدابير   ية التدابير التشريعية العامـة      فعالجهود أكبر لتقييم مدى     

ضـحايا  المنع والدعم بشأن العنف ضد المرأة فيما يخص العاملات المهـاجرات الـلاتي يقعـن                
 مثـل هـذه   ويـتعين إيـلاء اهتمـام لفعاليـة    . للعنف أو المعرضات لأن يصبحن ضـحايا للعنـف     

له المهاجرات في أماكن العمل وداخل      تتعرض   التدابير في منع مختلف أشكال العنف الذي      
 .الأسرة والمجتمعمحيط 
مبــادرات تشــمل تــدابير وقائيــة هادفــة، منتظمــة بصــورة تضــع وينبغــي للــدول أن  - ٧٣
عامـة الجمهـور بحقـوق العـاملات     توعيـة   النساء المهاجرات و  تثقيف  لتوعية الشاملة، قصد    ا

لمســاهمة الإيجابيــة للعــاملات المهــاجرات،  وينبغــي لحمــلات التوعيــة أن تــبرز ا . المهــاجرات
هم يت ـهاخاصة لـدحض المعلومـات الخاطئـة الـتي تقـود إلى إثـارة الخـوف مـن الأجانـب وكر              

 المهاجرات لخطر العنف وسوءتعرض التي يمكن أن والعنصرية في بلدان المقصد  والنعرات

 .المعاملة
القـائمين  الموظفين  وميين و لمسؤولين الحك لوينبغي للدول أن تكفل توفير التدريب        - ٧٤

 وقــادة المجتمــع المحلــي ،الاجتمــاعيين، والأخصــائيين  وضــباط الشــرطة،علــى إنفــاذ القــانون
توعيتـهم  قصـد   مع العمال المهـاجرين،     أن يتعاملوا   والموظفين الفنيين الآخرين الذين يحتمل      
ز قـوانين   بذل جهود أكثر لتعزي ـ   إلى  وهناك حاجة   . بقضية العنف ضد العاملات المهاجرات    

وينبغي أيضـا اتخـاذ تـدابير فعالـة         . دف حماية العمال المهاجرين   بهعمل  الالعمل وإنفاذ عقود    
، أوىالم ـضحايا العنف من المهـاجرات، بمـا في ذلـك إمكانيـة الحصـول علـى                 للدعم  لتقديم ا 

 .والمساعدة القانونية والطبية والنفسية والاجتماعية والاقتصادية
كافحة العنف ضد العاملات    المتخذة لم التدابير   نحو متواصل    علىرصد  أن ت وينبغي   - ٧٥

وينبغـي تحسـين مسـتوى      . ينبغـي تقيـيم أثرهـا واتخـاذ تـدابير تصـحيحية أخـرى             والمهاجرات  
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وجمـع البيانـات قصـد التوصـل إلى فهـم أفضـل للظـاهرة               الاستقصـائية   البحث والدراسات   
 .ستدامةلاوااستجابات تتسم بمزيد من الفعالية وتصميم 

قانونيـة  القنـوات   الوصـول إلى ال   وثمة حاجة أيضا إلى بذل جهود لتحسـين إمكانيـة            - ٧٦
النساء اللاتي يسـعين للـهجرة للاسـتغلال وسـوء          تقليص فرص تعرض    للهجرة حتى يتسنى    

لظاهرة الواسعة الانتشار حاليا إلى اوهذا الأمر يكتسي أهمية خاصة نظرا . المعاملة والاتجار
وغالبــا مــا تعــاني النســاء مــن العنــف وســوء المعاملــة لــدى  . ة غــير الموثقــةالمتمثلــة في الهجــر

احتــرام حقــوق الإنســان أن تكفــل وينبغــي للــدول . محاولتــهن الوصــول إلى بلــدان المقصــد
ومـن المسـائل الـتي تكتسـي     . للمهاجرات وحمايتها، بغض النظر عـن وضـعهن كمهـاجرات     

والتصــدي لهــاتين  جــرة والاتجــارالصــلة بــين الهمواصــلة اســتطلاع أهميــة خاصــة ضــرورة  
المـرأة مـن جميـع أشـكال      لذلك، مع التركيز بوجه خاص علـى ضـرورة حمايـة   تبعا المسألتين 
وينبغي تشجيع الدول وكيانات منظومة الأمم المتحدة والمجتمع المـدني علـى زيـادة              . العنف

 .سياسات أكثر فعاليةوضع التركيز على إيضاح هذه الصلات بهدف الإسهام في 
توجيهات بشأن إمكانية نهج يحترم حقوق الإنسان ويعززها أن يتضمن أي  وينبغي   - ٧٧

توفيـــق أســـرهن والحصـــول علـــى الإقامـــة والجنســـية حـــتى يتســـنى للعـــاملات المهـــاجرات 
الحصـول علـى وضـع      ومن شأن   . معقولةزمنية  في البلد المضيف في غضون فترة       أوضاعهم  

ــراد الأســرة ا    ــة مســتقل عــن وضــع أف ــن    للإقام ــاجرات م ــاملات المه ــن الع ــذكور أن يمكّ ل
العنـف وسـوء المعاملـة      الاندماج بسـهولة أكثـر في المجتمعـات المضـيفة، وأن يسـهم في منـع                 

 .والاستغلال
قضـايا  تعـالج  وينبغي تشجيع الحكومات على التصديق على الصكوك الدولية التي           - ٧٨

عمـال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم،        الهجرة، وبخاصة الاتفاقية الدولية لحمايـة حقـوق جميـع ال          
ــة المنظمــة     ــم المتحــدة لمكافحــة الجريم ــة الأم ــة إلى جانــب البروتوكــولين  عــبر واتفاقي الوطني

عـلاوة علـى ذلـك، ينبغـي     . الملحقين بها وجميع اتفاقيات منظمة العمل الدولية ذات الصـلة         
ــوق الإنســان     ــة حق ــرِّرين الخاصــين للجن ــيين بحدعــوة المق ــوق الإنســان  المعن ــاجرينق ، للمه

لعنف ضــد المــرأة وأســبابه وعواقبــه، وبالاتجــار بالأشــخاص، خاصــة النســاء والأطفــال، وبــا
وكذلك كافة الهيئـات المنشـأة بمعاهـدات حقـوق الإنسـان، إلى إيـلاء عنايـة خاصـة لوضـع                     

 .العاملات المهاجرات
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